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~ Un Tizon fuera del embudo

Desde un lugar en Jujuy “donde el
bosque ralea’, Héctor Tizon escribe
una narrativa de suerte latinoamericana.

\(Por Eduardo Blaustein) Héc-

tor Tizon, descendiente en linea
directa de un militar espaiiol que co-
nocié la Cuba colonial, que luego
fue trasladado al paisaje desértico de
Ceuta en el norte de Africa y que de-
cidi6 finalmente hacer su propia Cu-
ba en Jujuy alucinando plantaciones
de bananas, es uno de los muy esca-
sos escritores del interior que logra-
ron romper la trama del embudo cul-
tural argentino. Comparado a me-
nudo con Juan Rulfo, ‘‘una compa-
racion hecha de buena fe’’, segtin él
mismo define, en la brecha literaria
por la que Tizén se hizo conocido
destacan otras singularidades: no so6-
lo escribe desde Yala en Jujuy, ‘‘un
pueblito de cinco o seis casas’’, sino
que su narrativa es la regiéon misma.
Yala significa, al cabo de unas cuan-
tas disputas lingiisticas, ‘‘el lugar
donde el bosque ralea’’, lo cual,
orienta el escritor, debe entenderse
viajando desde el sur al norte, ‘‘has-
ta el borde mismo de la quebrada de
Humahuaca”’.

Tizén comenzdé publicando en
México, pais donde residié varios
afios, y edité en la Argentina una es-
pecie de saga historica de la que se re-
edit6 no hace mucho Fuego en Casa-
bindo. Punto Sur, la misma editorial
que publicé ese texto, estd a punto
de lanzar —en una Coleccion de
Narrativa para Chicos Grandes en la
que figuran Mempo Giardinelli, Ro-
dolfo Rabanal, Mario Levrero— E/
vigje, un cuento que segin el escritor
jujefio ‘“‘puede ser leido por gente
mayor, avezada, como una parabo-
la; pero también por los nifios, para
quienes estd destinado, en forma
mas lineal’’.

““La verdad que no lo sé”’, dice Ti-
z6n con ritmo mas que pausado,
cuando se le consulta por su inser-
ci6n en una cultura literaria confor-
mada desde Buenos Aires. ‘““No lo
sé”’, reitera para si mismo y dice que
tuvo lasuerte ‘““de coincidir en los ’60
conel m:an de la narrativa argentina
y latinoamericana, porque nunca tu-
ve aptitud para hacer relaciones de
tipo social con los editores’. Con
idéntica, irrefrenable calma, sos-
tiene-que eligié —tras vivir exiliado
en Madrid— ‘‘volver inmediata-
mente a Yala porque ahi es donde
tengo mi casa, porque necesito tiem-
poy el tiempo es algo muy caro en las
grandes ciudades’’. Y resume sin
presunciones de filésofo que ‘‘cada
uno vive, en primer lugar, en donde
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puede”’.
Cuando no pudo, cuenta, cuando
debi6 radicarse en Madrid, le suce-
di6 algo curioso. *‘Ah, si —dice—,es
‘muy curioso eso. Y como todas las
experiencias intimas es algo irrepe-
tible. En un principio, un afio, dos
afios, me era muy dificil escribir, no
hice nada de lo que yo tomaba como
mi propia escritura. Venia de un lu-
gar lleno de tics,.tenia una casa muy
grande, a la que volvi, donde hay si-
lencio, en la que trabajaba s6lo los
fines de semana’’. Pero en Madrid la
cosa fue distinta. ‘“Tenia que produ-
cir a razén de diez o quince cuartillas
por dia y se me acabaron los tics. Un
libro cada seis meses, que salieron
con seudénimo excepto uno o dos.
En total fueron once libritos de con-
sumo masivo, desde novelitas con
trama policial hasta antologias, pro-
logos. Algunos fueron francamente
chapuzas’’, dice Tizon, sibitamente
castizo. ‘‘Pero hubo otros que inclu-
so pensé reescribirlos alguna vez, al-
guna de esas novelas basadas en
hechos policiales monstruosos suce-

didos entreel 15 y la Guerra Civil Es-
paiiola”.

Tizén volvio y le ocurrio ‘‘otra ex-
periencia notable”’, contemporanea
con el final de la guerra en Malvinas.
“Después de muchos aiios sin estat
en el pais me fui en automovil y vi
hasta qué punto, saliendo desde la
altura del Tigre, el pais estaba latino-
americanizado. Quizas pasaba desde
antes, pero yo habia perdido un po-
co la costumbre del 0jo.”’

Con el ojo acostumbrado, en Ya-
la, donde el bosque ralea, Héctor Ti-
zOn retomo la vida de abogado labo-
ralista ejercida de lunes a jueves, la
cual no parece lo suficientemente es-
pectacular como para ‘‘que confun-
da las actividades’’. Sin embargo, lo
que cuenta Tizdn en sus libros com-
bina la historia con la cultura y la de-
sestructuracion de. esa cultura se
entrelaza y convierte en trama argu-
mental basada en litigios de tierras
que se remiten a la época colonial.
Pleitos que, explica Tizon, “todavia
existen’’ (hace pocos dias Luis Mo-
reno Ocampo contaba como algu-
nos jujefos-testificaron en el juicio a
los comandantes de la dictadura diri-
giéndose verbalmente ‘‘al sefior
corregidor’’).

Los pleitos todavia existen y eso
da pie a Tizon para hablar del lugar
en que su literatura sigue anclada.
Entusiasmado con el relato, siempre
calmo, Tizén repasa experiencias
agricolas y especies exoticas de la
tundra rusa para luego poner distan-
cia y resumir la tragedia jujefa, la
que aborda en su narrativa y tiene
puntos de contacto con otros proble-
mas regionales ‘desconocidos desde
Buenos Aires. Cuenta por ejemplo
que en Jujuy habia, ‘‘para cuando
llegd el ferrocarril’”’, en 1910, el
triple de habitantes que quedan hoy.
Después matiza sin embargo dicien-
do que la cultura puneiia de sus reia-
tos perdura en la actualidad y repasa
su vigencia en fiestas de velorios y
santos patronos que recorren los sur-
cos. Cuenta que en ese juego de

Héctor Tizén, comparado a menudo con m_ mexicano Juan Rulfo.

Jorge Saenz

“Tuve la suerte de coincidir con la narrativa de America latina,”

destruccion cultural e identidades
sobrevivientes, no se animaria a
escribir sobre temdticas urbanas
‘“‘porque un escritor debe incur-
sionar en los terrenos que conoce’’.
Pero se anima finalmente admitien-
-do que si, que le hablaron del video
del grupo Soda Stereo, filmado en

Tilcara, Jujuy. ‘“Me hablaron con
mucho entusiasmo’’, e incluso alcan-
za a recordar que los adalides del pop
portefio usaron como carritos para la
camara ‘‘una de esas carretillas con
‘ruedas de bicicletas que all4 se usan
para trasladar los bultos de los cam-
pesinos’’.



